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Guia de usuario

Acerca de esta guia

Esta guia de usuario contiene informacion importante para la fiabilidad del trabajo reali-
zado con su sistema MetaSystems. Por favor familiaricese con su contenido antes de utili-
zar el sistema.

Esta guia de usuario contiene:
e Simbolos utilizados
e Instrucciones de seguridad
e Descripcién de los productos
e Avisos importantes de configuracidén y operaciones

e Instrucciones de uso

Simbolos utilizados

D Este simbolo marca el producto como “Dispositivo para diagndstico mé-
dico in vitro”.

Tras este simbolo encontrara la direccion detallada y la forma de con-
tactar con MetaSystems (fabricante).

El nimero que aparece tras este simbolo indica el afio de produc-
cién/revision de esta Guia de Usuario.

Todos los avisos se sefialan con un triangulo con el signo de admiracion.
Dependiendo del caracteres de la advertencia se suplementa con las
palabras ADVERTENCIA o PRECAUCION.

OB EE

Este simbolo refiere importante informacién adicional sobre el produc-
to.
REF Este simbolo indica el nUmero de orden en esta Guia de usuario.
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Instrucciones de seguridad

Todos los sistemas producidos por MetaSystems son dispositivos de laboratorio y, por
tanto, s6lo pueden ser manejados por personas cualificadas y entrenadas en su uso.

Su sistema se hizo y fue testado en concordancia con nuestro sistema de calidad. Con el
fin de asegurar una continuidad de la seguridad y fiabilidad de su funcionamiento, se
ruega tener en cuenta las advertencias de seguridad y las precauciones sefialadas a con-
tinuacion.

A ADVERTENCIA: jFuente de alimentacion eléctrica!

Enchufe todos los componentes individuales de su sistema a salidas eléctricas
adecuadas. Los cables de alimentacién suministrados son cables de tres clavijas
con el fin de asegurar una conexién adecuada a tierra. Si utiliza un cable exten-
sor, utilice un cable de tres lineas con enchufes adecuadamente conectados a
tierra. No quite ninguna clavija del cable. Consulte también las instrucciones de
seguridad proporcionadas con los componentes individuales.

A ADVERTENCIA: jOperacion sélo por personal cualificado!

El sistema so6lo debe de ser utilizado por personal de laboratorio cualificado y
entrenado, consciente de los riesgos de usar un microscopio y desempefiar el
ensayo correspondente.

ADVERTENCIA: jLimpieza!

Proteja el microscopio y la camara de la suciedad y del polvo que pueden me-
noscabar sus funcionalidades, asi como la de otros componentes del sistema.
Si fuera necesario desmontar la camara del microscopio, asegurese de que el
sensor simpre queda mirando hacia abajo para evitar el contacto directo con
particulas en suspension. El sensor no esta protegido por filtros de vidrio. No
toque el sensor y no intente limpiar la camara usted mismo bajo ningln con-
cepto.

A ADVERTENCIA: jRiesgo de sobrecalentamiento del sistemal!

La obstruccion del ventilador puede provocar un sobrecalentamiento en alguno
de los componentes del sistema. Esto puede causar dafios e incluso fuego en
circunstancias extremas. Asegurese de que el ventilador permanece limpio de
obstrucciones (a una distancia minima de 15 cm).

2de8



Guia de usuario

AN

AN

AN

ADVERTENCIA: jRiesgo de sobrecalentamiento de la camaral

Las camaras pueden calentarse durante su funcionamiento. Esto conduce a una
relacion sefial/ruido mas pobre y en consecuencia a reduccion de la calidad de
imagen. Verifique el correcto montaje entre camara y microscopio (a través del
correspondiente adaptador de rosca C), para disipar este calor mediante el mi-
croscopio.

PRECAUCION: jRiesgo de escape de gas en el sistema de iluminacion!

Microscopios de fluorescencia, usados en conjuncién con nuestros sistemas,
pueden incluir sistemas de iluminacién, que contienen gases toxicos. Estos son
susceptibles de explosionar, cuando sus condiciones de manejo y manteni-
miento no son respetadas. Estas ldmparas, ademas, emiten luz de espectro
ultravioleta, el cual puede resultar dafiino para ojos y piel. Es obligatorio seguir
las instrucciones de seguridad y correcto manejo dadas por el fabricante del
microscopio.

ADVERTENCIA: iSensibilidad de los filtros de fluorescencia!

Si su microscopio esta equipado con filtros de fluorescencia, usted debe ser
consciente de que son componentes fragiles y particularmente sensibles al calor
irradiado. La exposicion prolongada a la luz de fluorescencia puede causar da-
flos irreversibles y pérdida completa de su funcionalidad. Asegurese de que fil-
tros adecuados de proteccion contra el calor estan situados entre la lampara y
los filtros de fluorescencia.

Por favor siga las instrucciones del fabricante de los filtros para su manteni-
miento y limpieza.

PRECAUCION: jLesiones! jDafios!

En microscopios con foco motorizado no site su mano ni objeto alguno entre
la platina del microscopio y los objetivos, mientras la platina se esta moviendo.
En ambos casos puede lesionarse y/o dafiar el microscopio. Por favor consulte
las instrucciones de seguridad y manipulacion del fabricante del microscopio.
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Descripcion de productos

Finalidad prevista

Isis es un sistema de imagen multicanal en fluorescencia para la adquisicion y procesa-
miento de imagenes del microscopio hasta en 9 canales de color y generacion de infor-
mes diagndsticos.

Variantes de productos

Isis estan disponibles en diferentes configuraciones:

Sistema principal con software y camara digital, dispositivo extraible de almacena-
miento (tipo RDX drive) y software MetaArchive para el archivo de los datos genera-
dos.

Sistema satélite con software y cdmara digital.

Estacion de captura con software (con funciones de adquisicion de imagen).
Estacion de analisis con software (con funciones de procesado y analisis de imagen).

Los siguientes mdédulos de ampliacion estan disponibles para Isis:

Color karyotyping

mFISH/ mBAND (requieres Color karyotyping)

CGH (requieres Color karyotyping)
Telomer-Measurement (requieres Color karyotyping)

Componentes del sistema

Todos los componentes de hardware son cuidadosamente seleccionado y testados para
asegurar su Optimas prestaciones. Se usan componentes estandares de fabricantes bien
conocidos para asegura consistentemente una alta calidad, disponibilidad de piezas de
repuesto y bajo coste de mantenimiento.

Los sistemas de MetaSystems, objeto de esta Guia de Usuario, comprenden los siguien-
tes componentes:

Componente Comentario

PC / sistema operativo Intel Processor / Microsoft Windows 10

Raton del ordenador Raton de 3 botones

Camara digital Opcional para sistemas con funciones de captura
Dispositivo de almacena- Para archivo de datos

miento extraible (tipo RDX)

Monitor min. 24“ TFT monitor

Impresora laser a color Opcional para Isis
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Microscopios

Los microscopios no son parte de los sistemas MetaSystems. La camara debe conectarse
al microscopio por un adaptador C-mount para camara CCD 2/3" (no incluido). Por favor
contacte con el proveedor de su microscopio para informacién mas detallada. El software
de MetaSystems es compatible con numerosos modelos de microscopio manuales y/o
motorizados. El fabricante del microscopio dispone de los cables de conexién adecuados
(no incluidos).

[1i]

Descripcion detallada de microscopios soportados y configuracion del sistema
puede encontrarse en los manuales que acompafian al sistema.

Avisos importantes para la configuracion y el manejo

AN

YA

ADVERTENCIA: jRequerimientos minimos de espacio!

El drea minima requerida para configurar su sistema es de 100 cm x 60 ¢cm
[Metafer 150 x 60 cm] (ancho x alto). Observe las regulaciones nacionales VDU
para puestos de trabajo VDU y EN ISO 9241.

ADVERTENCIA: jFuente de alimentacion!

Si la red eléctrica esta sujeta a fluctuaciones locales de voltaje, se recomienda
usar un SAl (sistema de alimentacion inintererumpida). Las impresoras laser NO
deben conectarse al SAl debido a los picos de corriente durante el calenta-
miento.

ADVERTENCIA: iConexiones de red!

Varios sistemas pueden ser conectados entre si usando cables de tipo Cat. 6
con conexiones estandar RJ-45. La tasa de transferencia de datos es de 100
Mbps. La instalacién y configuracién de conexiones de red al efecto np esta
incluida en el precio del sistema.

ADVERTENCIA: jInstalacion!

Los sistemas sélo pueden ser instalados por personal entrenado de MetaSys-
tems. El entrenamiento y capacitacion del personal de laboratorio tendra lugar
durante la instalacion del sistema.

ADVERTENCIA: jCambio de la configuracion del sistemal

El sistema esta preconfigurado. Esta configuracién sélo debe ser cambiada por
personal de MetaSystems, o por usuarios expertos previamente capacitados.
Por favor, registre cualquier cambio ya que algunas modificaciones que pue-
den causar severas malfunciones.

Dﬂ Por favor consulte los manuales acompafiantes y contacte con el per-
sonal de MetaSystems.
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ADVERTENCIA: jGarantia!

Todos los sistemas MetaSystems estan cubiertos por un afio de garantia.

El servicio y el mantenimiento solo pueden ser realizados por personal entre-
nado de MetaSystems. El uso inadecuado o modificaciones en el hardware no
realizadas o autorizadas por el fabricante puede conducir a la anulacion de la
garantia de la que disfruta el sistema.

Pueden contratarse extensiones de garantia y/o servicio para software y hard-
ware.

ADVERTENCIA: jLimpieza!

Quitar los cables eléctricos de todos los componentes del sistema antes de
comenzar la limpieza. Utilice un pafio suave y humedo para la limpieza. Nunca
emplee liquidos o spray de limpieza que contengan sustancias inflamables.

iConsumibles!

La referencia para pedir consumibles (téner y cartucho de tinta) se encuentran
en la documentacion de la impresora (si incluida en la configuracion). Siga las
instrucciones para reemplazarlos.

Los consumibles estan disponibles, en la mayoria de los casos, por suministra-
dores locales. Para determinados modelos de impresoras mas antiguos, los
consumibles aun estan disponibles en el stock de MetaSystems.

jActualizaciones de software!

Las actualizaciones del software estan disponibles gratuitamente durante los
primeros dos afos tras la instalacion. Usted puede actualizar el software si-
guiendo las instrucciones detalladas incluidas. En la mayoria de casos recibira
la nueva versién del software en CD-ROM.
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Instrucciones de uso

Las principales funciones para la adquisicion de la imagen y procesamiento estan accesi-
bles directamente mediante comandos botén situados en el lado derecho de la pantalla.
La mayoria pueden ser activadas y completadas con el ratén de tres botones. Una fun-
cion se activa con el botén izquierdo del ratén y se confirma con un click derecho. Tam-
bién estan disponibles teclas atajo (shortcuts) para muchas de las funciones.

[B] En los manuales que acompafian al sistema se encuentra un resumen detallado
de todos los botones comando, menu comando, clicks del ratén y teclas atajo.

e Encender el PCy el microscopio.

e C(Clicen el correspondiente acceso directo en el escritorio de Windows.

e (Cargar un caso o introducir uno nuevo tecleando la identificacién de caso dentro del
campo Caso.

e Seleccionar el tipo de experiment en Experiment Type, funcion situada en la esquina
inferior derecha de la pantalla para determinar que canales de fluorocromos se van a
capturar.

e Hacer clic en el boton Capture, ajustar el foco y la posicidn de la platina para el primer
canal de color. Adquirir la imagen con un clic sobre boton derecho del ratén. El tiem-
po de exposicion esta configurado automaticamente. Repetir la adquisicion de la
imagen para todos los otros canales de color requeridos.

e Presionar las teclas B (background correction, correccion de fondo), L (lower threshold,
umbral inferior) y U (upper threshold, umbral superior) para mejorar significativamen-
te la imagen. Para otras mejoras, usar los botones comando situados en la parte de-
recha de la pantalla (ver manual).

e El comando View - Case Data abre la ficha de informacion asociada al caso actual e
integrada en lkaros/Isis, en la que puede rellenar los campos de in iterés, referentes
al paciente, al tipo de andlisis y al diagndstico.

e Imprimir un informe con un clic del botén izquierdo del ratén sobre el icono “Impre-
sora”.

e Salvar las imagenes capturadas y datos del caso seleccionando File - Save.

e Salir del programa seleccionando File - Exit.
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|dentificacidon de averias

Problema
El sistema no
funciona

Causa potencial
Alimentacion interrumpida.
El sistema no esta encendido.

Accién
Por favor, verifique que todos los
cables de alimentacién estan
conectados correctamente, y
todos los componentes estan
encendidos.

El  monitor
tiene imagen

no

El monitor esta apagado.

El cable que conecta monitor
y PC no esta conectado cor-
rectamente.

Por favor, verifique el cable de
conexién del monitor al PC esta
correctamente conectado y que
el monitor esta encendido.

No se muestra la
imagen in vivo
cuando se selec-
ciona ‘Captura’

La iluminaciéon del microsco-
pio no esta encencida.

El camino o6ptico de la luz en
el microscopio a la camara
esta cerrado.

Por favor, verifique que la ldampa-
ra del microscopio y la via de luz
a la cdmara esta abierta. En apli-
caciones fluorescentes verifique
que los filtros estan correctamen-
te posicionados.

No imprime

Impresora apagada.

Cable de conexion de la im-
presora la PC incorrecta-
mente conectado.

Impresora en red: la impreso-
ra no esta compartida en red.
Impresora no seleccionada en
el programa correspondiente.

Por favor, verifigue que la ali-
mentacion y los cables de la im-
presora estad correctamente co-
nectados y la impresora encendi-
da. Verifique si la impresora esta
compartida y configurada correc-
tamente en caso de impresoras
en red. Chequear que la configu-
racion del programa para asegu-
rar que esta seleccionada la im-
presora deseada. (ver manual
adjunto).

Si no puede resolver el problema, o su problema no esta listado, por favor contacte con

MetaSystems.

Copyright © MetaSystems 2018
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